ESS Chassis Base Stiller - ESS Chassis Base-Stiller TAC 338 LA-

Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Stiller TAC 338 LA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007877
Mfr. No.: 103026-RED
Action Type: Long
Color: Red

Hand (RH LH): Right
Make: Stiller

Material: Aluminum
Model: TAC338

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928684
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
individuelle und sichere Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mdégliche Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen am Chassis und den Zubehérteilen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, fern von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedUrftigen Personen fern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Forends und Stocks, um die Sicherheit und Funktionalitat
zu gewahrleisten.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.

¢ Verwenden Sie beim Umgang mit dem Produkt immer Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen und
Handschuhe.

¢ Achten Sie darauf, dass Ihr Umfeld beim SchielRen sicher ist, und befolgen Sie alle Sicherheitsrichtlinien
fur den Umgang mit Schusswaffen.

¢ Informieren Sie sich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Schielsens und der
Waffenlagerung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. ChassisBasis auswahlen: Wahlen Sie eine ChassisBasis aus, die lhren Anforderungen entspricht.

2. Forend und Stock hinzufiigen: Fligen Sie das gewlinschte Forend und den Stock hinzu. Achten Sie
darauf, dass diese Teile korrekt und sicher montiert sind.

3. Uberprifung: Uberpriifen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt, bevor Sie
das Chassis verwenden.

Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Chassis vor dem SchieBen ordnungsgemal konfiguriert ist.
e Uberpriifen Sie regelmaRig die Stabilitdt und den Zustand des Chassis wahrend der Nutzung.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Fremdkoérper in die Mechanik des Chassis gelangen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren Handler.
Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle und effiziente Hilfe zu gewahrleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwenden.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS
Cerakote Crimson Red

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Crimson Red.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please
read this guide thoroughly before using the chassis and retain it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the chassis with care to prevent accidents and injuries.

e Ensure that you are in a safe environment when assembling or using the chassis.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

¢ Keep the chassis and all components out of reach of children and unauthorized individuals.
¢ Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the chassis is compatible with your firearm model before installation.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms mounted on the chassis.

¢ Do not exceed the manufacturer's weight limits for accessories mounted on the chassis.

¢ Avoid using the chassis in extreme weather conditions that could affect its performance.

¢ If you experience any malfunctions or irregularities during use, stop immediately and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting Components:

o Choose your desired forend length (12", 15", or 18") and stock type (Skeleton Rifle Stock, Folding
Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock).
o Ensure that all chosen components are compatible with the chassis base.

2. Installation Steps:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Follow the instructions provided with your forend and stock for proper attachment to the chassis
base.

Use the provided MLOK slots and QD flush cup mounts for secure attachment of accessories.

If applicable, install actionspecific scope mounting rails according to the manufacturer's
instructions.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage Guidelines:

o Before using the chassis in the field, conduct a thorough function check to ensure all components
are securely attached.

o Familiarize yourself with the handling and operation of your firearm while mounted on the chassis.

o Practice safe firearm handling at all times, adhering to the basic rules of firearm safety.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the chassis reaches the end of its usable life, consider recycling components where possible.
¢ Follow local guidelines for the disposal of any firearmrelated products or materials.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding your MDT ESS Chassis Base, please refer to the official MDT
website or contact your local dealer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis Base.
Thank you for your commitment to safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS de MDT

Introduccion

iGracias por elegir el Chasis ESS de MDT! Este producto esta disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro
mejorada y personalizada. Sin embargo, es importante que sigas las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y eficaz. Esta guia te proporcionard informacién sobre las medidas de seguridad, las precauciones
especificas para el uso, las instrucciones de instalacién y uso, y las recomendaciones para la disposicién del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el chasis solo con armas de fuego compatibles y de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.

Inspecciona regularmente el chasis y sus componentes para detectar signos de desgaste o dafio.
Si notas alguna anomalia, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al disparar.

¢ Nunca apuntes el arma a algo que no estés dispuesto a disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Montaje del Forend y el Stock: Aseglrate de que todos los componentes estén bien asegurados antes
de usar el chasis. Un montaje inadecuado puede causar fallos en el funcionamiento.

¢ Uso de MLOK y QD: Al utilizar ranuras MLOK y montajes de copa QD, sigue las instrucciones del
fabricante para evitar lesiones o dafios al equipo.

¢ Compatibilidad: Verifica que el forend y el stock que elijas sean compatibles con el modelo TAC 338 y el
chasis que has adquirido.

¢ Condiciones de Uso: Evita usar el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis Base:

o AsegUrate de que el rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Coloca el chasis en una superficie plana.
o Fija el chasis base a la accién del rifle siguiendo las instrucciones especificas del fabricante.

2. Montaje del Forend:

o Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" 0 18").
o AsegUrate de que el forend esté alineado correctamente con el chasis.
o Asegura el forend utilizando los tornillos proporcionados y verifica que esté bien fijado.

3. Instalacion del Stock:

o Elige el stock que prefieras: Skeleton Rifle, Folding Rifle o Skeleton Carbine.
o Si utilizas el Skeleton Carbine, asegurate de emplear el adaptador ESS a Carbine.
o Asegura el stock al chasis siguiendo las instrucciones del fabricante.



4. Verificacion Final:

o Antes de usar el chasis, realiza una verificacién final de todos los componentes para asegurarte de
que estén correctamente instalados y seguros.

Instrucciones de Disposicion

e Cuando decidas desechar el chasis o sus componentes, sigue las regulaciones locales sobre la disposicién
de productos de este tipo.
« Si el chasis ha estado en contacto con sustancias peligrosas, asegurate de seguir las pautas de seguridad

adecuadas para su disposicion.
¢ Considera reciclar los componentes de aluminio si es posible, siguiendo las normativas locales de

reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de tu chasis ESS de MDT, asegUrate de contactar a un
profesional 0 a un representante autorizado para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de
tu chasis ESS de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction

Félicitations pour I'acquisition de votre chassis ESS MDT ! Cet appareil est concu pour offrir une performance
optimale tout en garantissant votre sécurité. Ce guide fournit des instructions claires et des conseils de sécurité
pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le chassis est utilisé uniquement pour les applications prévues.

Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

o Vérifie régulierement I'état de ton chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Garde le chassis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de I'utilisation du chassis.
Ne pointe jamais I'arme vers une personne ou un animal, méme si tu penses qu'elle est déchargée.
Assuretoi que le chassis est correctement monté avant de ['utiliser.

Ne surcharge pas le chassis avec des accessoires ou des équipements non recommandés.

En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisir la Base de Chassis : Sélectionne la base de chassis appropriée pour ton modeéle.

2. Montage du Gardemain : Fixe le gardemain de la longueur désirée (12", 15" ou 18") a l'aide des vis
fournies.

3. Installer la Crosse : Choisis la crosse souhaitée (standard, pliante ou carabine) et fixela en suivant les
instructions spécifiques au modéle.

4, Vérification : Assuretoi que toutes les pieces sont solidement fixées avant d'utiliser le chassis.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que I'arme est déchargée.

Prends position dans un environnement sir et approprié pour tirer.

Utilise le chassis conformément aux lois et réglementations locales sur les armes a feu.
Aprés utilisation, nettoie et range correctement le chassis pour éviter la corrosion et 'usure.

Instructions d'Elimination

e Lorsque tu souhaites te débarrasser de ton chassis, respecte les réglementations locales concernant
I'élimination des équipements liés aux armes.

¢ Ne jette pas le chassis dans les déchets ménagers. Informetoi sur les points de collecte ou les
programmes de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas a contacter le fabricant
ou le distributeur. Assuretoi d'avoir les informations de ton produit a portée de main pour faciliter le processus.



Ce guide vise a garantir que ton expérience avec le chassis ESS MDT soit non seulement agréable, mais aussi
sécurisée. Suis ces instructions pour profiter d'une utilisation optimale tout en respectant les normes de
sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS
Cerakote Crimson Red

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni elevate e robustezza. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:
o Rischi di lesioni se il prodotto non & utilizzato correttamente.
o Possibilita di danni al prodotto se non installato seguendo le istruzioni.
¢ Istruzioni per evitare i pericoli:
o Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
o Sequi attentamente le istruzioni di installazione e utilizzo.
o Non modificare il prodotto in alcun modo.
¢ Avvertenze specifiche:
o Questo prodotto & progettato per adulti e non deve essere utilizzato da bambini o da persone non
esperte.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati di avere tutti i componenti necessari: Chassis Base, Forend e Calcio.
o Sequi le istruzioni incluse per assemblare il tuo ESS Chassis.
o Verifica che tutti i collegamenti siano sicuri prima dell'uso.

2. Uso:

o Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
o Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
o Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

3. Manutenzione:

o Pulisci il prodotto regolarmente con un panno morbido e asciutto.
o Evita l'uso di solventi o detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il prodotto.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non abbandonare il prodotto in natura.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare
I'assistenza.

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for MDT ESS Chassis BaseStiller
TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Crimson
Red

Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Crimson Red. Denne

bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les
denne veiledningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for a bruke produktet i samsvar med produsentens anbefalinger.

Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Bruk ikke produktet hvis det er skadet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga farer som kan fare til skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gyevern, nar du handterer produktet.

Unnga a bruke produktet hvis du er tratt eller under pavirkning av alkohol eller medisiner.
Sgrg for at alle deler er korrekt installert fgr bruk.

Unnga a peke produktet mot mennesker eller dyr under bruk.

Falg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse: Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
2. Montering av Chassis Base:
o Velg gnsket Chassis Base og plasser den pa en stabil overflate.
o Fest Chassis Base i henhold til produsentens spesifikasjoner.
3. Montering av Forend:
o Velg gnsket forendlengde (12", 15", eller 18").
o Installer forenden ved & bruke de medfslgende MLOK sporene og QD flush cup festene.
4. Montering av Stokk:
o Velg gnsket stokkalternativ (Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine Stock).
o Fglg instruksjonene for & feste stokken til Chassis Base.

Bruk

¢ Kontroller at alle deler er sikkert festet fgr du bruker produktet.
¢ Juster forenden og stokken etter dine preferanser for optimal komfort og ytelse.
¢ Sgrg for at eventuelle kikkertsiktemonteringsskinner er korrekt installert og strammet.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastkomponenter.
¢ Sgrg for at alle deler er frakoblet og rengjort fgr avhending.
e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel. Bruk resirkuleringsprogrammer der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stgtte, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice. Sgrg for 8 ha
produktets modell og serienummer tilgjengelig for raskere assistanse.

Rapportering av usikre produkter

Hvis du oppdager et usikkert produkt eller har veert involvert i en ulykke, vennligst rapporter dette til de
relevante myndighetene. Du kan ogsa sjekke for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Avslutning

Vi takker for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var hgyeste prioritet, og vi @nsker deg
en trygg og tilfredsstillende opplevelse med MDT ESS Chassis BaseStiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote
Crimson Red.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS
Cerakote Crimson Red

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Crimson Red. Aby
zapewnic bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa, ktére sg zgodne z unijng regulacjg o ogélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj produktu tylko w sposéb zgodny z instrukcja.

Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone.
Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ materiat produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Przeczytaj uwaznie instrukcje przed przystapieniem do instalacji.
e Zainstaluj produkt w suchym i dobrze oSwietlonym miejscu.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia s w dobrym stanie przed rozpoczeciem montazu.
* Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby zainstalowa¢ Chassis Base:
1. Przygotuj wszystkie niezbedne elementy: Chassis Base, Forend i Stock.
Zainstaluj Forend na Chassis Base, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamocowany.
Zainstaluj Stock, korzystajac z adaptera, jesli to konieczne.
Sprawdz, czy wszystkie elementy s3 mocno zamocowane.
Przeprowadz test, aby upewnic sie, ze produkt dziata prawidtowo.

ukhwnN

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw komunalnych.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi organami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedz oficjalng strone internetowg producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



MDT ESS Chassis Base Stiller Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Stiller tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Ole hyva ja lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
¢ Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Huolehdi siita, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat ja ty6kalut ennen asennusta.
Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Kiinnitd Chassis Base tiukasti ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
Asenna Forend ja Stock ohjeiden mukaisesti.

Tarkista kaikki kiinnitykset ja varmista, etta ne ovat tukevat ennen kayttéa.
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2. Kaytto
o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa ymparist6ssa.
o Varmista, etta olet tietoinen ymparistéstasi ja mahdollisista vaaratekijoista.

o Huolehdi siita, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttdon ja turvallisuuteen.
o Pida tuote puhtaana ja kunnossa, jotta se toimii oikein.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, ellei se ole sallittua.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratysasemille saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta valmistajaan



tai myyjaan. He voivat tarjota tarvittavaa tukea ja tietoa.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base Stiller tuotteen. Turvallinen ja vastuullinen kaytté varmistaa, etta voit
nauttia tuotteestasi pitkaan.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Stiller ESS Chassi BasStiller TAC 338
LAHogerhandESS Cerakote Crimson Red

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Stiller TAC 338. For att sakerstalla saker anvandning av produkten,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Dessa riktlinjer ar utformade for att skydda dig och
andra, samt for att folja EU:s allmanna produktsakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten &r avsedd for ditt specifika andamal och att du har Iast alla instruktioner innan
anvandning.

Férvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage och skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Rapportera eventuella osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du monterar eller anvander produkten.
Se till att du ar val insatt i hur produkten fungerar innan du anvander den.
¢ Anvand produkten endast med kompatibla tillbehér och komponenter.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer for installation och anvandning.
Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

o Placera chassi basen pa en stabil yta.
o Fo6lj de medféljande instruktionerna fér att montera forend och stock.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av Chassi:

o Na&r chassit ar installerat, kontrollera att det sitter ordentligt pa vapnet.

o Justera kikarsiktet enligt dina preferenser och se till att det ar sakert monterat.

o Anvand endast chassit for det avsedda andamalet och folj alltid sakerhetsforeskrifterna for
vapenhantering.

3. Underhall:

o Reng0r chassit regelbundet med en mjuk trasa for att avlagsna smuts och skrap.
o Kontrollera MLOK sparen och QD flush cup fasten for eventuell skada eller slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
o Atervinn materialet dar det ar méjligt, sarskilt aluminiumkomponenter.
o Se till att alla farliga material hanteras pa ett sakert satt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Det ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsférfragningar tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av MDT ESS
Chassi Bas Stiller TAC 338. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpecnosti produktu MDT ESS Chassis
Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS
Cerakote Crimson Red

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Stiller TAC 338 LARight HandedESS Cerakote Crimson Red.

Tento navod obsahuje ddlezité informace o bezpecnosti a spravném pouzivani vyrobku. Prosim, peclivé si
prectéte vSechny pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné poskozeni.
Zkontrolujte vyrobek na mozné vady a nebezpeci pred kazdym pouzitim.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné namontovan a zajiStén pred pouzitim.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo pokud doslo k jeho Gpravam, které nebyly schvaleny
vyrobcem.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.

Vzdy dodrzujte zdsady bezpecné manipulace se zbranémi.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o

Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné ndstroje a prislusenstvi.
Peclivé si precCtéte pokyny k instalaci, které jsou dodavany s vyrobkem.

Ujistéte se, Zze vSechny soucasti jsou spravné namontovany a zajistény.

Pfed prvnim pouzitim vyrobku provedte kontrolu, zda je vSe spravné namontovano.

[¢]
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2. Pouzivani:

o Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho urcenim.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité prestante vyrobek pouzivat a
obratte se na odbornika.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

o Zajistéte, aby byl vyrobek likvidovan ekologicky a bezpecné.

¢ Pokud je vyrobek vybaven bateriemi nebo elektronickymi souc¢astmi, zlikvidujte je podle pokynd pro
nebezpecny odpad.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Vsechny vyrobky musi mit kontakt v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani vyrobku.
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